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Basste kund, vivill tacka dig fér ditt kép. Véra produkter ér unika eftersom de kombinerar eft estetiskt nyténkande med innovativ
teknik. V&ra produkter passar med de andra i samma serie och kan anvéndas som féremal inom heminredningen fér att ge
en sarskild kansla av siil i ditt hem. Vi hoppas att du fill fullo kommer aft uppskatta funktionerna hos din hushéllsmaskin. Med
basta halsningar.

Yeaxaemsiit nokynatens! brnarogapum Bac 3a nokynky. Hawu nagenvs yHUKambHE, NOCKONbKY OHW coueTaioT B cebe
BENMKONENHLIN AM3AMH U NepefoBbe TeXHUYeckue peluexus. Kpome Toro, oHM KOMOUHUPYIOTC C APYTMMM U3AENUAMM 13
STOW IMHEMKM 1 MOTYT CTATb CTUMLHBIMK SIEMEHTAMM UHTEPLEPA W An3aiHa. Hopeemcs, yto Bel B nonHol mepe oueHute
yHKUMOHATbHbIE BO3MOXHOCTH Bawero Gerosoro nprbopa. C HaMnyywmmi noXenaHmsmm.

Kaere Kunde, mange tak for dit keb. Vores produkter er unikke, da de forener zesfetisk research og innovativt teknisk design.
De passer perfekt sammen med de andre produkter i serien, og kan sté som et enkeltst&ende mabel of design. Vi haber, at
du vil vaerdsaette din hé&rde hvidevares funktionalitet, og sender de bedste hilsner.

Szanowny Kliencie, Dzigkujemy za Twéj zakup. Nasze produkly sq wyjatkowe, poniewaz tqczq infensywne badania
esfetyczne z innowacyjnym projektem technicznym. Sq one skoordynowane z innymi produkiami z asortymentu i mogq
stanowi¢ elementy wyposazenia i wystroju. Mamy nadzieje, ze bedq Parstwo mogli w pefni korzysta¢ z Zunkcionolnos’d
tego urzqdzenia. Serdecznie pozdrawiamy.

Arvoisa Asiakas, kiittmme sinua hankintasi johdosta. Tuotteemme ovat ainutlaatuisia, koska niissé yhdistyvét esteefﬁsyTs
ja innovatiivinen tekninen suunnittelu. Ne sopivat yhteen muiden valikoimaan kuuluvien tuotteiden kanssa foimien samalla
sisustus- ja design-tuotteina. Toivomme, ettéd voit nauttia téysin siemauksin kodinkoneesi toiminnoista. Sydémellisin terveisin.

Kjeere kunde. Vi takker for at dere valgte & kigpe et av vére produkter. Vare produkter er unike fordi de forener seken etter
estetikk med en nyskapende teknisk design. De koordineres med andre produkter i vért sortiment og kan ha funksjon som
bade mabel- og designvare. Vi héper du fér fullt utbytte av ditt husholdningsapparat, og sender deg vére beste hilsener.
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Anvisningar

1 Anvisningar

Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet
och alltid finnas inom réckhall under hela
apparatens livstid.

1.1 Avsedd anvéndning

Underlatenhet attfélja séikerhetsvamingarna
och underlatenhet aft I&sa instruktionerna
fér den kombinerade fristende ugnen kan
leda till feloktig anvéndning av apparaten
med péfsljande personskador.

* Anvénd inte apparaten i ndgot annat
syfle &n det den &r avsedd for. FEj
dverensstétmmande  anvéndning  kan
medféra skador.

* Apparaten har infe utformats fér att
anvéndas med externa timers  eller
fiarrstyrningssystem.

* Anvénd apparaten inomhus och skyddad
frén véider och vind.

* Denna apparat &r avsedd aft anvéndas
for tillagning av livsmedel i hemmet och
liknande milier, s& som;:

- i kak avsedda fér personal i afférer, pa
kontor och i andra arbetsmiliser;

- av kunder p& hotell, motell eller andra
liknande boenden;

-p& bed and  breakfast-

lantgardsturisminrétiningar;

och

-All annan anvéndning, sésom  pé
restauranger, barer och kaféer, &r
olamplig.

A

1.2 Allménna sékerhetsanvisningar

Folj alla sakerhefsanvisningar fér en saker
anvéndning av apparaten:

* Apparafen och dess &tkomliga delar
blir mycket varma vid anvéndning:
smdabarn ska hallas borta frén den. Rér
infe vid vérmeelementen i samband med
anvéndning.

* Skydda hdnderna med grillvantar nér du
flyttar mat inne i ugnen.

* Forsok aldrig slécka en léga,/brand med
vatten; stéing av apparaten och tack
légan med eft lock eller en brandfilt.

* Barn &ver 8 &r och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
med bristféllig erfarenhet av anvandning
av elekiriska apparater fé&r anvénda
denna apparat endast under férutséittning
aft de dvervakas eller instrueras av vuxna
som ansvarar fér deras sékerhet.

* L&tinte barn leka med apparaten.

* Barn under 8 ar ska hallas pé
sgkert avstdnd frén  apparaten  och
fran forsoriningskablarna om de inte stér
under konfinuerlig fillsyn.

(7]



L&t inte barn som &r yngre &én 8 &r nérma
sig apparaten nar den &r i driff.

Rengérings- och underhdllsarbete  fér
utféras av bam endast under férutsétining
aft de star under fillsyn.

Tillagningsprocessen ska alltid évervakas.
En kort tillagningsprocess ska évervakas
hela tiden.

lédmna infe apparaten obevakad i
samband med tillagning som skulle kunna
frigora fetter eller oljor vilka kan fafta eld
om de dverhettas.

Var ytterst férsiktig.

Hall inte vatten direkt p& heta platar.
Hall ugnsluckan stangd vid tillagning.
Vid omréming i maten eller nar
fillagningen avslutats dppna férst luckan
5 centimeter. L&t dngan avdunsta, och
dppna sedan luckan helt.

Apparaten och dess atkomliga delar
blir mycket heta vid anvéndning. Rér
inte vid vérmeelementen i samband med
anvandning.

Efter anvandning, 1&t svalna och rér
inte de invandiga ytorna i ugnen och
varmeelementen, de kan vara mycket
heta. Fara fér bréinnskada eller skéllning!

For inte in spetsiga metallféremal (bestick
eller verktyg) i apparatens springor.

Sténg av apparaten efter anvéndning.
Anvénd inte eller férvara inte brénnbart
material i ndrheten av apparaten.
Anvénd inte sprayflaskor i nérhefen av
apparaten medan den &r i drift.
Modifiera inte apparaten.

Installation  och  servicearbeten  ska
utféras av behorig personal i enlighet
med gdllande lagstifining.

Forsok aldrig reparera apparaten sjcilv
utan anlita en kvalificerad tekniker.

Dra aldrig i sladden fér att dra ut
kontakten.



A

* Tack inte &ver ugnens botten med
)

aluminiumfolie eller stanniolark.

Anvisningar

1.3 Varningar fér denna apparat

* Anvénd infe aggressiva eller frétande

rengéringsmedel (r.ex. pulverprodukter,
fléckborttagare  och  metallsvamparl,
grova material eller vassa metallskrapor,
effersom de kan repa ytan och géra s
att glaset splittras.  Anvand eventuellt
verklyg i tré eller plast.

Satt dig inte p& apparaten.

Anvand inte  rengéringsmedel  som
innehallerklor, ammonick eller blekmedel
padelaristalellerdelarmedytbehandling
i metall (som t.ex anodisering, férnickling
eller forkromning).

Gallren och plétama ska féras in s& l&ngt
det gér p& sidoskenorna.

Rengér aldrig apparaten med angstréle.
Spruta infe med  sprayprodukter i
narheten av apparaten.
Teckintedversppningar, ventilationsspringor
eller vérmespridningsspringor.

Brandrisk: lémna inga féremadl inne i
ugnen.

Anvand under inga omstandigheter
apparaten  fér uppvérmning  av
omgivningen.

Anvand inte karl eller behallare i plast vid
fillagning av mat.

Placera inte férslutna burkar eller karl i
ugnen.

Ta ut alla de plétar och galler ur ugnen,
som inte anvénds vid tillagningen.

* Placera inte kastruller eller plétar direkt

pd ugnens botten.

Om du vill anvéinda bakplatspapper ska
det placeras s& att det inte blockerar
varmluftscirkulationen inne i ugnen.

Stall inte ifran dig kastruller eller platar
direkt p& den dppna luckans inre glos.

Anvand inte luckan som hdvarm  vid
placering av apparaten i mébeln.

Utsatt infe den &ppna luckan  fér
dverdrivet tryck.

Anvénd inte handtaget for att lyfta eller
flytta apparaten.

Se till att inte luta dig mot eller sdtta dig
pa luckan nér den &r dppen.

Se noga fill att inga féremal fastnar i
luckorna.

Installera eller anvénd inte apparaten
utomhus.

Vid tillagning med funkfionen Direct
Steam ska vara uppmarksam pd att inte
dverskrida avdunstningstrégets maximala
kapacitet (800 ml).
Installera och anvénd apparaten pé& en
stabil horisontell yta.

Om det finns brannbara  vertikala
vaggar, installera/anvénd apparaten pé
ett avst&dnd av minst 8 cm.

Denna apparat fér infe installeras i batar
eller husvagnar.



A

* Apparaten fér inte installeras p& sockel.

* Sank inte ner apparaten, nétsladden eller
kontakten i vatten eller annan vétska.

e Hall inte vatska pda  eluttaget eller
forsériningsbasen.

* Om ndtkabeln skadas undvik fara genom
aft omedelbart kontakta teknisk assistans
som kommer att sérja fér att kabeln byts ut.

* Innan n&got arbete utférs pd apparaten
(installation, underhdllsarbete, placering
eller forflytining) férse dig alltid med
personlig skyddsutrusting.

* Innan n&got arbete utférs pd apparaten
ska stromférsériningen brytas.

* Setill aft apparaten kan kopplas frén efter
installation via en lattatkomlig kontakt.

* Sakerstdll fére byte av den invéndiga
belysningens glédlampa att apparaten
ar avstéingd och eltillférseln bortkopplad
eller att den huvudstrémfsrsériningen ér
bruten.

* De glodlampor som anvénds i denna
apparat ar specifika glédlampor fér
hushallsapparater och fér infe anvéndas
for belysning i bostaden.

* Denna apparat fér anvandas upp fill en
maximal hojd p& 4000 meter dver havet.

Anvisningar

1.4 Anslutning av apparaten

Sakerstéll aft det elekiriska natverkets
spdnning och frekvens motsvarar de vérden
som anges p& typskylten p& apparatens
undersida.

Vid inkompatibilitet mellan uttaget och
apparatens  konfakt,  kontakta  teknisk
assistans for byte.

Férsakra dig om att
forsériningskabeln har férts in

till fullsténdigt stopp i produktens
kontakt.

* L&t inte barn leka med apparaten.

* Hall opparaten och dess kabel pé& ett
sakert avstand frén barn.

* Koppla dllid bort apparaten  frén
eluttaget om den l&émnas utan fillsyn
och fére montering, demontering eller
rengoring.

* Sténg av apparaten och koppla bort den
fran stromférssriningen innan du byter
fillbehor eller narmar dig rérliga delar
under anvéndning.



Anvisningar A

1.5 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar for
skador p& personer eller egendom som
orsakats av:

* annan anvéndning av apparaten &n den
avsedda;

* Underlétenhet att ldsa bruksanvisningen;

* manipulering av hela eller en del av
apparaten;

* anvandning av reservdelar som inte &r
original;

e aft man har ignorerat
scikerhefsanvisningarna.

e | Férvara dessainstruktioner noga.
1 Om apparaten 8verlémnas il
andra  personer, &verldmna
dven denna bruksanvisning.

Dessa instruktioner kan laddas ner frén
Smegs webbplats “www.smeg.com”.

1.6 Bortskaffande

Elekiriska apparater far infe bortskaffas
fillsammans med hushallsavfall.

Apparater med denna symbol
E: lyder under det europeiska

— direktivet 2012/19/EU.

* Alla uttignta elekiriska och elekironiska
apparater ska bortskaffas separat frén
hushallsavfall och lémnasintill de lampliga
&tervinningsstationer  som  férufsetts
av sfaten. Genom aft bortskaffa den
uffinta apparaten korrekt, undviker du
milidskador och hélsorisker fér personer.
For ytterligare information  gdllande
bortskaffande av  uttjénta  apparater
hanvisas fill den kommunala férvalingen,
&tervinningsavdelningen eller den butik
dar apparaten inférskaffades.

1.7 Spara energi

* Tina djupfrysta livsmedel innan du sétter

in dem i ugnen om ingef annat anges p&
férpackningen.

Vid flerfaldiga fillagningar
rekommenderar vi att livsmedlen tillagas
direkt efter varandra fér aft utnyttja den
dnnu varma ugnen pd& bdsta sétt.

Anvand helst bakformar av metall som
battre absorberar vérmen.

* Ta ut alla de platar och galler ur ugnen,

som inte anvénds vid tillagningen.

Avbryt tillagningen eft par minuter innan
den tid som normalt kravs. Tillagningen
fortsétter under de kvarvarande minuterna
med higlp av den vérme som finns inne i
ugnen.

Oppna luckan s& séllan som majligt for
aft undvika att véirmen slapps ut.

Hall alltid ugnen ren.

.8 Ljuskallor

Denna apparat innehdller ljuskéllor som
kan bytas ut av anvéndaren.

Liuskéllornai produkten forklaraslampliga
for drift vid en omgivningstemperatur pé
>300 °C och &r avsedda fér anvéndning
i hogtemperaturapplikationer  sésom
ugnar.

Denna apparat innehdller ljuskallor av
effektivitetsklass "G".

(7]



2 Beskrivning av
apparaten(Fig. A)

1) Konfrollpanel och display
2) Tatningslist

3) Llampa

4) Lucka

5) Flakt

6) Placeringsfalser

7) Utdragbar vattentank

8) Galler

9) Emalierad pl&t

10) Perforerad plat

2.1 Fére férsta anvéndning

Fara fér bréannskada

& Hg temperatur inne i ugnen vid
anvéndning.
* Mixira inte med jordningen.

* Anvénd inte adapter.
* Anvénd inte férlangningssladd.

e Underlatenhet att observera
dessa varningar kan leda il
livsfara, brand eller elekirisk
StOf.

* Avlagsna  eventuell  skyddsfilm ~ frén
apparatens in- och utsida samt frén
fillbehsren.

* Avldgsna eventuella  efikefter  {med
undantag f6r skylten med tekniska data)
fran tillbehsr och hyllor.

* Ta utoch rengér alla apparatens tillbehsr
(se kapitel "4 Rengdring och underhall”).

Beskrivning

* For att kunna béria anvénda apparaten
maste du stalla in aktuell tid (se "3.2 S&
har anvénder du ugnen (Fig.B - Fig.C)").

Kontrollera att alla komponenter

_/ &r intakta fére anvéndning.

2.2 Beskrivning av delarna (Fig. A)

Vattentank (7)
Utdragbar vattentank fér &ngkokning.

Lampa (3)
Apparatens inre belysning ténds:
* nar luckan éppnas;

* vid fillagning av livsmedel.

Invandig flakt (5)
Flakten har till funktion aft kyla ner ugnen
och aktiveras under tillagning.

Flskten skapar en normal luftstrém som
sttsmmar ut ovanfér ugnsluckan. Det kan
handa att denna luftstrém fortsatter en stund
efter det att ugnen har sténgts av.

Placeringsfalser (6)

Apparaten har 3 hyllplan fér placering av
platar och galler p& olika héjd. Nivaerna
avses nerifrén och upp.



Beskrivning

2.3 Beskrivning av fillbehéren

(Fig. A)

Grill (8)
Anvéndbar som stédyta for  behéllare,
formar eller ugnskastruller.

Emaljerad pléat (9)
Plat som rekommenderas for traditionell
fillagning av paijer, pizza och bakverk.

Den d&r dven anvéndbar fér att samla upp
feft fran livsmedel som placerats direkt pé&
gallret.

Perforerad pléat (10)

Perforerad pl&t som rekommenderas fér
fillagning med endast &nga eller med en
kombination av &nga, till exempel fisk och
grénsaker.

Den kan ocksd anvéndas som ett fillbehsr
for luftfritering av panerade, férkokta och/
eller frysta livsmedel (pommes frites, potatis-
eller kattkroketter, mozzarellabollar, ...).

e | Tillbehér som kan komma i
1 kontakt med livsmedlen &r
tillverkade av material som
uppfyller kraven enligt géllande
foreskrifter.

* Vid tillagning i ugnen kan du &ven
anvénda dina egna karl s& lénge de tal
héga temperaturer.

Tillagningskarl

* Vid tillagning med &nga rekommenderas
det aft anvanda kérl av metall. Metallen
ger en batire vérmespridning i livsmedlen.

* Det &r normalt att karl i metall blir
missformade i samband med fillagning
vid hég temperatur, men de &tergér fill sin
ursprungliga form nér de svalnar.

* Tjocka fat i keramik kan kréva mer véirme
an vad som férutsetts. Detfta kan kréva
l&ingre tillagning.

(7]
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2.4 Beskrivning av reglagen (Fig. B)

START

——+

Menynavigeringsvred (11)

Majliggér navigering i de olika menyerna
och undermenyerna i anvéndargrénssnitfet.
Respekive lysdiod téinds med fast ljus under
navigeringen.

O

@ Knapp START/STOPP (12)

Den later dig bekrafta énskad meny och/
eller funkfion (kort tryckning) och starta
eller avsluta fillagningen (l&ng tryckning).
Respekiive lysdiod ténds med fast ljus nér
fillagningen sfarfats och sténgs av ndr
fillagningscykeln &r avslutad.

-+

Parameternavigeringsvred

(13)
Msjliggér  navigering  mellan  de
fillagningsinstéllningar ~ som  visas  p&
displayen.
Respektive  lysdiod  tands  under

konfigurationen.

@ Knapp SET (14)

Bekraftar installt vérde. Nér ugnen ér i
klocklage, om den hélls intryckt i minst
3 sekunder, visas instéllningsmenyn.
Respektive lysdiod ténds ndr fillagningen
startats, den slacks nar den ar klar.

Beskrivning

Display (15)
Displayen visar funktioner, parametrar och
fillagningsvérden.

2.5 Beskrivning av displayen
(Fig. C)

Ikondisplay
lkon Betydelse
! Meny traditionell
fillagning

Meny angtillagning

3 Meny Chef

4 Tillbaka

5 | Grill

6 2 Ldgr.e ven.ﬂ|eroo|
—_ fillagning

7 T Statisk tillagning

8 ? Ventilerad tillagning

9 l% Air-Fry (luftfritering)

10 [ﬁj Warm (Uppvérmning)

11 ?K Defrost (Upptining])

12 O Barnlés




lkon Betydelse

Larm for tom
vattentank

Avkalkningslarm

Katt och fagel

Fisk och skaldjur

Gronsaker och

o B E%Q06CE

17 illbehsr

18 Tartor och kakor

10 Bréd, pizza och
gratanger

20 Klocka

21 Tillagningstimer

.. Timer f&r

22 M programmerad
fillagning

23 =f Féruppvarmning

24 _SURT_ o

+ forloppsindikator

Receptnummer (25)
Visar motsvarande nummer fér def recept

som valts i Meny Chef (7.

Klocka och timer (26)

Visar fidpunkt @ , tillagningstid & och timer
for den programmerade tillagningen (¥ .

Beskrivning,/Anvéndning

=3

Temperatur (27)

Visar fillagningstemperaturen (i °C eller °F).

Indikator f&r procentsats énga/ vikt (28)

Visar procentsafsen (%) &nga som anvénds
for angkokning &, eller livsmedlets vikt (i kg
eller Ib) i funktionen Meny Chef (7.

3 Anvéndning

3.1 Férsta anvandningstillfallet

* Stgllin en fillagningstid p& minst en timme
(se "3.2 S& har anvénder du ugnen
(Fig.B - Fig.C)").

* Varm upp den tomma ugnen fill maximal
temperatur fér aft avlégsna eventuella
restprodukter frén fillverkningen.

* Vid uppvérmning av apparaten, ventilera
rummet och stanna inte kvar i det.

e Under  uppvérmning, vid  férsta
anvandningstillféllet, kan apparaten avge
obehaglig lukt p& grund av kvarvarande
rester p& vissa komponenter. S&dan
lukt férsvinner normalt efter den férsta
uppvarmningen.

Anvéndning av tillbehsr

Gallren och plétarna ska féras in s& l&ngt
det gér pé& sidofalserna.

e | Rengdr plétarna innan  du
1 anvénder dem férsta gdngen
for ot avldgsna eventuella

restprodukter fran tillverkningen.



3.2 S& hér anvéander du ugnen
(Fig.B - Fig.C)

Tidsinstéllning
Vid férsta anvandningstillfallet eller efter ett
strdmavbrotft visas pé blinkar fiden

samt klockikonen © pé& displayen. Du
maste stalla in aktuell tid fér att kunna starta
vilken tillagning som helst:

1) Viid vredet ill héger fér aff stélla in tiden
pd dnskat varde.

2) Bekrafta med knappen SET.

3) Upprepa ingreppet for att stélla in
minuterna och bekréfta den valda tiden.

/ For att éndra aktuell tid och/
b eller visningsformat (12h/24h)

se “3.3 Instdllningsmeny”.

2 Anvéandning

Val av meny och tillagningsfunktioner

For att anvénda ugnen maste du vdlja
dnskad meny och, baserat p& detta val,
fillagningsfunkfion.

@
i
>

Meny fraditionell tillagning
Meny angtillagning

Meny Chef

G4 tillbaka fill feregéende
meny eller niva

For att vélia 8nskad meny och funkfion:

1) Vrid det vanstra vredet fér att vdlja
énskad meny.

2) Bekrafta med knappen START/STOPP.

3) Vrid det vénstra vredet fér aft navigera
genom de funkfioner som finns
fillgangliga i den valda menyn.

4) Om du inte vill andra
fillagningsinstéliningama, - starta med
knappen START/STOPP.



Anvandning 3

Meny  Funktion Beskrivning

Statisk

1| Traditionell tillagning som passar fér att laga en ratt &t géngen.
Idealisk for tillagning av stekar, fett katt, brad, fyllda paijer.
Ventilerad
& Infensiv och j&mn tillagning. Idealisk fér smakakor, pajer och fillagning
pé& flera niv&er.
O}
= e Gril
O Later dig uppnd utmarkta resultat vid grillning och grafinering. Om
é den anvands i slutet av fillagningen bryns matrétterna jamnt.
=
= Nedre ventilerad
% i‘ Varmen kommer endast underifran. Perfekt fér soéta och salta tartor,
= pajer och pizzor.
(&) .
< Air-Fry
2
b éj Anvénds fér fritering med lite eller ingen olja. Det rekommenderas att
anvénda den speciella perforerade bakplaten.
1 Warm
Lampar sig fér aff véirma eller halla rétterna varma.
Defrost
e Anvéndbart f6r avirostning av frysta livsmedel.
Ren anga
Ren &ngkokning (100 %) perfekt for fisk, grénsaker, kyckling, ris,
o kS potatis och desserter. Vid l&g temperatur kan den anvéndas fér aff
zZ underlatta jésning av degar. Det rekommenderas att anvénda den
g speciella perforerade bakplaten.
é Ventilerad + dnga
6 & Kombinerad ventilerad tillagning och éngkokning (&ngnivé installbar
g 20-70%).
o<C . . o
Ventilerad grill + anga
& Kombinerad ventilerad grill och &ngkokning (angniva instéllbar
20-70%).

Efter aft ha valt fillagningsfunktion kan du sfélla in temperaturvérden, tillagningstid och
programmerad fillagning, om s& énskas (se féljiande sidor).



Menyn

Anvéandning

Chef kan du for vare 1)

livsmedelskategori valja olika recept.

1

Recepten har skapats av Smegs 2)

kockar fér aft laga de mest
populéra rétterna péd kortare tid.

Nar du vélier réttens typ och
vikt, vélier apparaten den mest
lédmpliga funktionen, tiden och
temperaturen.

3)

4)
Mindre tidsvariationer kan véljas
baserat pd& de ingredienser eller ~ ®
tillagningstillbehdr som anvénds,
samt &nskad grad av bryning.

Det rekommenderas att alltid
kontrollera maten i slutet av den
forinstallda tillagningen.

Valj meny och dnskad
livsmedelskategori.

Vrid p& det hégra vredet fér att vélia

dnskat  recept.  Receptindikatorn
E blinkar.
Om du inte vill andra

fillagningsinstéliningama, - starta med
knappen START/STOPP.

Om du vill &ndra receptet nér
fillagningen redan har bérjat:
Tryck  p&  SET-knappen. Indikatorn

E blinkar.

Viid det hogra vredet fér att vélia ett
nytt recept.
Bekrafta med knappen START/STOPP
eller vénta 5 sekunder fér automatisk
bekraftelse.

Fals
Meny Kategori Recept Tillbehsr ne:il;:la:ezch
upp
PO1 Revbensspjall Z, Emalierad plat 1
PO2 Flaskkorv Perforerad plat 2
PO3 Flaskstek Emaljerad plat 1
. &
T P04 Roastbeef Emaljerad plat 1
O  Kéttoch
fagel  pos Gryta av anka, i bitar . §Z, Emalierad plét 1
P06 Helstekt kyckling 7, Emalierad plat 1
PO7 Kycklingnuggets Perforerad plat 1




Anvandning

=3

Fals
Meny Kategori Recept Tillbehsr ne:i';:’;e;ch
upp
P08 Laxfil¢/biff @, Perforerad plat 2
P09 : Hel fisk Z, Emalierad plat 1
P10 Gratinerad torsk Perforerad plat 1
T Foliebakad . .
P11 h Emalierad plat 1
Fisk och avsbraxen /braxen
skaldjur - p12 Olika blackfisksorter &7,  Perforerad plat 2
P13 Cirilnerarcis Perforerad plat 2
kammusslor /musslor
P14 Panerade rékor Perforerad plat 2
P15 Ugnsstekt potatis Emaljerad plat 1
P16 Gr-oﬂnerode Emalierad plat 1
ﬂ gronsaker
] Rostade blandade .
5 Grons:ker P17 grinsaker Perforerad plat 1
oc
tillbehér P18 Fyllda gronsaker 7, Emalierad plat 1
Frysta pommes .
P19 frites/potatiskroketter Perforerad pla 2
P20 Chokladfondant Z ;T(ar;nor gt peniereree 1
P21 Appelpai Kakform pé& galler 1
P22 Pqj Kakform pé& galler 1
M 5
X P23 Sockerkaka Z, Kakform pa galler 1
Tartor och
kakor  p24 Cheesecake Kakform pé& galler 1
P25 Muffins/cupcakes 7 |f;|oonr;nor pljpeiioreree 1
P26 Smakakor Emaljerad plat 1

(7]



2 Anvéandning

Fals
Meny Kategori Recept Tillbehsr ne:il;:la:e:ch
upp
- -z Skal pa ugnens
P27 Jasning av deg Z botten 1
P28 Pizza pd plat Emaljerad plat 1
Lasagne/ 7 . .
. ™ P29 ungsbakad pasta 7, Emalierad plét 1
T Brd Potatisgnocchi/ 7 .
G rod, P30 |l domoli @, Perforerad plat 2
pizza och inesiska dumplings
gratdnger P31 just brod Z, Emalierad plat 1
P32 Focaccia @ Emalierad plat 1
P33 Gronsaksgratinad Z, Kakform pa galler 1

Nér receptet vl har valts kan du éndra den
installdavikten (se "Vikimodifiering”) och {om
s& 6nskas) vélia en programmerad starttid
([se "Instéllning av den programmerade
fillagningen”). Tillagningstiden  beréknas
automatiskt  baserat  p& den valda
vikten, men kan dndras efter 6nskemdl
([se "Instéllning av den programmerade
fillagningen”).



Anvandning

Andring av fillagningstemperatur

e | Instélining ej tillgénglig i Meny

1 Chef {?

Innan funktionen startas:

1)
2)

3)

Véli meny och &nskad funkfion.

Viid p& hoger vred for aft &ka
eller minska tfemperaturvérdet
(gradindikatorn blinkar).

Tryck p& START/ STOPP-knappen fér
aft starta funktionen.

Under tillagning:

1)
2)

3)

Tryck p& SET-knappen.

Viid p& hoger vred for aft &ka
eller minska temperaturvérdet
(gradindikatorn blinkar).

Bekréfta med knappen START/STOPP
eller vénta i 5 sekunder tills tillagningen
&terupptas automatiskt med de nya
insteillda vérdena (gradindikatorn slutar

blinka).

=3

Instéllning av tillagningens léngd

e | Instélining ej tillgénglig i Meny

1 Chef 7

1)
2)

3)

Tryck p& SET-knappen fills du ser
timerikonen & blinka.

Vrid det hégra vredet for aft stélla in
fillagningstiden.

Bekrafta med knappen START/STOPP.
Om ftillagningstiden  éndras  under
p&gdende funkfion, folj instruktionerna
ovan for aff stélla in de nya vardena
ochvanta 5 sekunder pa atttillagningen
ska &terupptas automatiskt med de nya
instéllda vardena.

Forloppet av den instdllda tillagningstiden
signaleras av den progressiva témningen
av férloppsindikatorn.

E —I

(%2}



Instéllning av den

tillagningen

programmerade

Med programmerad tillagning avses den
funktion som later dig avsluta en fillagning
efter en viss tid som faststélls av anvéndaren.
Beroende pé& den fid som anvéndaren har
stéllt in och den valda fillagningens sluttid,
programmerar  apparaten  automatiskt
fillagningens sfart.

o | Vid klockslaget fér tillagningens
1 slut har de minuter som krévs
for fsruppvérmning redan tagits
med i berékningen.

1) Tryck p& knappen SET tills den
blinkande ikonen fér programmerad
fillagning ¥ visas.

2) Vrid pa det hégra vredet fér att stélla in
klockslaget for fillagningens slut.

3) Bekréfta med knappen START/STOPP.
Apparaten invantar det klockslag vid
vilket den programmerade fillagningen
ska starta.

/ * Det gér inte att stélla in

& klockslaget fér tillagningens
slut utan att férst ha stallt in

tillagningstiden.

* Det gér inte att stélla in en

programmerad tillagning
nar tillagningen redan har
pabériats.

Avbryta den programmerade tillagningen:

1) Tryck p& knappen SET tills den
blinkande ikonen fér programmerad
illagning (¥ visas.

2) Vrid det hogra vredet moturs fér aft

atergd il oktuell-  klockslag  och
nollstélla den programmerade
fillagningen.

3) Bekrafta med knappen START/STOPP.

2 Anvéandning

Modifiera angnivén

e | Instélningen &r endast tillgénglig
1 i menyn Angtillagning 2

| kombinerade fillagningsfunktioner
(ventilerad och grill) kan du justera dngnivén
fran lagst 20 % till hagst 70 %:

1) Tryck p& knoppen SET tills den
blinkande procentindikatorn % visas.

2) Vrid pé& hoger vred fér att ska eller
minska dnskad angniva.

3) Bekrafta med knappen START/STOPP.
Om &ngnivan &ndras under pagdende
funktion, f6lj ovanstéende instruktioner
for aftt stélla in de nya vérdena och
vanta 5 sekunder pd att tillagningen
&ferupptas aufomatiski med de nya
instéillda vardena.

Viktmodifiering

e | Instéliningen &r endast tillgénglig

1 i menyn Chef ¢

1) Tryck p&  SET-knappen tills  den
blinkande viktenheten (kg/Ib) visas.

2) Vrid p& hoger vred for att éndra
den instéllda vikten (tillagningstiden
uppdateras automatiskf).

3) Bekréfta med knoppen START/STOPP.
Om vikten @ndras under pagdende
funktion, f6lj ovanstéende instruktioner
for aft stélla in de nya vérdena och
vanta 5 sekunder pd att tillagningen
ska éterupptas automatiskt med de nya
instéillda vardena.




Anvandning

Féruppvérmningsfas

Tillagningen  féregés  dllid  av  en
féruppvérmningsfas <k somgérattapparaten
snabbare nér fillagningstemperaturen.

indikatorn =k
temperaturnivén

Under denna fas ténds
och den progressiva

signaleras.
I I I I E—

/ Om inget annat anges i receptet

&7 | bér man inte stélla in matrétter i
ugnen medan den vérms upp fill
ratt temperatur.

| slutet av féruppvarmningen utléses en
liudsignal for att indikera &vergéngen fill
fillagningsfasen, vilket maste  bekréftas
genom ait frycka pd& knappen START/
STOPP eller genom sétta in den matréitt som
ska tillagas.

e | Omentillagningstimerharstélltsin
1 startar nedrékningen automatiskt
nar vél férvarmningsfasens slut
har bekréftats.

Start av tillagningen
1) Oppna luckan.

2) Sétt in den matrétt som ska fillagas i
ugnen.

3) Stang luckan. Tillagningen  startar
automatiskt och indikatorn =k slécks.

/ Om matrétten redan satts in,
£ | méste du trycka pd& knappen

START-/STOPP (13) éven i slutet
av férvérmningen fér att starta
tillagningen.

=3

Efter tillagningen

Om en fillagningstid har stéllts in, avslutas
denna automatiskt. Displayen visar texten

| timerikonen & blinkar och en
liudsignal aktiveras som kan inaktiveras via

knappen START/STOPP.

For att avsluta tillagningen manuellt och
atergd till visning av klockan, tryck och
hall knappen START/STOPP inne i minst
3 sekunder.

Restvérme

Efter avslutad anvéndning, om ugnsutrymmet
fortfarande &r varmt, visas indikatorn for
restvérmenivd p& displayen.

I I I I —

Den angivna nivdn sdnks automatiskt
efferhand som temperaturen scinks tills den
sléicks.

Pafyllning av tanken fér angkokning

(Fig. D)
/ Brist pa vatten i tanken signaleras
& | av kontrollampan 4] som
blinkar.

1) Tryck pa frigéringsknappen ovanfér
locket och dra fér aft &ppna den.

2) Lyft upp handtaget och ta bort tanken.

3) Fyll utrymmet till vanster med vatten tills
det né&r den MAX nivé som anges pd
tanken.

(%2}



Anvénd kallt kranvatten som inte
har fér hég kalkhalt, avhardat
vatten eller mineralvatten utan
kolsyra.

Iy I

Anvénd inte destillerat vatten,
kranvatten med hég klorhalt
(> 40 mg/|) eller andra vétskor.

IN

4) Forin tanken i ugnsutrymmet och stéing
locket.

5) Efter avslutat ingrepp bekréftar du med
knappen START-/STOPP.

Varning
Fyll inte facket fill héger, som

endast anvénds for att tdmma
ut vatten (eller andra vétskor) ur
tanken.

e | Om vattentanken &r tom under
1 angkokning  avbryts  denna
och férblir i vanteldge i hogst
5 minuter.

Tillagningen  &terupptas  nér
bekrdftelse har mottagits  att
tanken har fyllts.

Om vattentanken inte  har
fyllts vid slutet av den hégsta
véntetiden p& 5  minuter,
fortsétter apparaten att tillaga
maten utan d&nga eller, om det
handlar om ren dangfunktion,
avslutas tillagningen.

Anvéandning

3.3 Instéllningsmeny

/ Tillgang till instéliningsmenyn
&7 | &r endast majlig med ugnen i
klocklage.

1) Tryck p& knappen SET och hall den
intryckt i minst 3 sekunder.

2) Vrid p& det vanstra vredet for att
navigera genom menyalternativen.

3) Vrid pé& det hdgra vredet for aff stalla
in onskat vérde och bekréfta med
knappen SET.

4) Tryck p& knappen SET i minst
3 sekunder fér att spara konfigurationen
och lémna menyn.

m Barnlas

Later apparaten l&sa (On) kontrollerna.

Om funktionen ar aktfiverad ténds ikonen
O pd& displayen.

/ For att inaktivera funktionen, gé
& |tillbaka fill menyn Instéliningar
och valj OFF.

EEl .
Aktiverar (ON) eller inaktiverar (0FF) de ljud

som avges av ugnen.

m Tidsformat

Stéller in klockans visning i 12-timmars (I2H)
eller 24-timmars (2H) forma.

Funktionen Tidsformat ar

_/ fabriksinstélld p& 24h.




Anvandning

Andring av tiden

1) Klockikonen © visas p& displayen
och klockans siffror barjar blinka.

2) Viid p& hoger vred fill &nskat varde.

3) Bekréfta med knappen SET.

4) Upprepa momentet for att stélla in
minuterna.

/ Det &r alltid majligt att éndra den
£ | instéllda tiden genom att ga till

instéllningsmenyn och vrida det
véanstra vredet tills den blinkande
tiden visas pé displayen.

m Instélining av méttenhet

Stéller in méttenhet fér temperatur och vikt
(for Meny Chef) enligt fsliande tabell:

Vérde  Temperatur Vikt
EU °C Kg
us °F lb

m Displayens ljusstyrka

Ger méjlighet att vélia skarmens ljusstyrka
enligt féljande tabell:

Vérde Displayens ljusstyrka
1 25%
2 35%
3 50%
4 70%
5 Q0%

Funktionen Sk&rmens ljusstyrka

_/ ar fabriksinstalld p& 5.

l-q
m Skarmens ECO-funktion

Om den ér aktiverad (On) kan du automatiskt
minska displayens ljusstyrka nér ugnen &r i
klocklage.

/ Funktionen har ingen effekt om
£ | skdrmens ljusstyrka redan é&r
installd pé& 1.

m Vattnets hardhet

Med hjélp av denna funktion kan du stélla
in véirdet fér vatinets hardhet fér aft optimera
avkalkningsprocessen.

e | Funktionen vattenhdrdhet &r

1 fabriksinstélld p& medelnivén 3.

Beroende p& graden av instdlld
vattenhdrdhet visas begéran om aft starta
avkalkningscykeln med en annan frekvens.

Angfunktionens anvandningstimmar,  efter

vilka avkalkningen kommer aft begéras, &r
fliande:

Vérde Timmar
] 18
2 12
3 Q
4 6
5 4

@Avkclkning

Om okiiverad (Bn) medger den sfart av

avkalkningscykeln (se “4.1 Avkalkning (Fig. E)".




4 Rengéring och underhall

Bruksanvisningen  innehéller  lémpliga
instrukfioner fér rengéring, underhéll och
drift sésom rekommenderas av tillverkaren
fill kunden. Alla andra ingrepp ska utféras
av en representant fér en aukforiserad
serviceverkstad.

Innan du utfér rengéring ska du ALLTID dra
ut kontakten ur eluttaget och |&ta apparaten
svalna.

Varning
* Rengér aldrig apparaten med

angstrdle.

e Anvénd inte
rengdringsprodukter som
innehdller klor, ammoniak

eller blekmedel vid rengéring
av delar av stal eller delar
med ytbehandling av metall.

* Anvénd inte slipande eller
frétande rengéringsmedel.

* Anvénd inte slipande eller
stréva material eller vassa
metallskrapor.

* Rengér komponenter, verktyg
och tillbehdr regelbundet efter
varje anvéndningstillfélle.
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Rengdring och underhdll

Rengéring av ytorna
For aft bevara ytorna i gott skick ska de

rengdras efter varje anvéndningstillfalle,
efter aft de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvéand alltid och  uteslutande  sarskilda
produkter som inte innehéller slipmedel eller
klorbaserade dmnen.

Hall ut medlet p& en fuktig frasa och torka
av ytan. Skalj omsorgsfullt och torka dérefter
med en mjuk frasa eller en mikrofiberfrasa.

Matstdank eller rester

Undvik s& vitt majligt aft anvanda stalull
eller vassa skrapor eftersom de skadar
apparatens ytor.

Anvénd vanliga icke-repande produkter
och eventuellt redskap av g eller plast.
Skolj omsorgsfullt och torka med en mjuk
trasa eller en mikrofibertrasa.

Undvik aftt l&ta  sockerhaltiga  matrester
(till  exempel sylt) torka fast inne
apparaten d& detta skulle kunna forstéra
emalibeléiggningen p& apparatens insida.



Rengdring och underhdll

Rengéring av tillbehér

Diska alla tillbehsr i varmt tvélvatten med
en mjuk svamp eller mjuk plastduk. Skl
och torka noggrant. Anvénd infe slipande
rengdringsmedel,  metallsvampar  eller
metallverktyg fér att rengéra tillbehsren da
dessa skulle kunna skada ytorna.

For att  forlanga  fillbehsrens  livstid
rekommenderas det inte att diska dem i
diskmaskinen.

Rengéring av ugnsluckans glas

Claset bor allid vara vél rengjort. Anvéind
hushallspapper. Vid envisa flackar kan man
rengéra med en fuktad svamp och vanligt
rengdringsmedel.

Rengéring av ugnsutrymmet

For aft halla ugnen i goft skick bor man
rengéra den regelbundet. L&t den svalna
forst.

Undvika att l&ta matrester torka fast inne i
ugnen eftersom detta skulle kunna skada
emalibelaggningen.

For att underlatta rengéringsarbetet bér du
ta bort sidofalserna.

Det racker aft dra forsiktigt i ramen fér att
lossa den frén sidoféstena. Fér att montera
fillboka den, satt helt enkelt in den pé nytt i
sidosdtena och tryck létt.

Anvéandning  av

angfunktionen fér B3
assisterad rengéring »

Du kan anvénda éngfunkfionen fér aft mjuka
upp eventuella smutsrester och underlétta
borttagningen.

Innan du startar funktionen rekommenderas
det att du sprayar en emulsion av vatten och
diskmedel p& ugnsutrymmets sidovéiggar.

1) Valjren &ngo-funktionen i den relevanta
menyn angfillagning.

2) Stall in temperaturparametrarna pé
100 °C och varakfighet 18"

3) Starta funkfionen med knappen START/
STOPP, efter avslutad férvérmningsfas,
fryck p& knappen START/STOPP igen.

4) Efter avslutad funkfion, dppna luckan
och anvénd en mikrofiberduk fér aff
slutféra rengdringen av ugnsutrymmet.

Torkning

Det genereras fukt inne i ugnen i samband
med fillagning. Detta d&r ett helt normalt
fenomen som inte &ventyrar apparatens
funktion.

Efter varje avslutad tillagning:

1) L&t apparaten svalna.

2) Torka bort eventuell smuts fréin ugnens
insida.

3) Torka av ugnens insida med en mjuk
frasa.

4) Lamna luckan 8ppen under den fid som
kravs fills ugnens insida &r helt forr.



4.1 Avkalkning (Fig. E)

Varje géng som ikonen Y& med fast ljus
visas p& displayen betyder detta aff det
starkt rekommenderas aft utféra avkalkning
av pannan.

Varje gé&ng som den blinkande ikonen Y&
visas p& displayen betyder detta aff det
ar obligatoriskt att utféra avkalkning av
pannan och det ér inte tillatet atf vélio andra
angkokningar férrén denna avslutats.

/ Den

£ | vilken avkalkning krdvs
varierar  beroende pd&  det
vattenhdrdhetsvérde som stéllts in
(se 3.3 Installningsmeny”).

e | Om det anses lampligt &r
1 det alltid méjligt att utféra
avkalkningscykeln i férvég.

Varning
Forekomst av  kalkavlagringar

till fsljd av utebliven avkalkning
kan p& sikt férsémra apparatens
funktion.

frekvens med

1) Forattkomma &t avkalkningsfunktionen,
gd il installningsmenyn (se

"3.3 Instéllningsmeny”).

2) Viid vénster vred fills displayen visar

texten @
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3) Viidhogervredférattaktiverafunktionen
(Bn) och bekrafta med knappen SET for
aft starta avkalkningscykeln.

4) For oft annullera avkalkningen ska du
frycka pd& knappen START/STOPP i
minst 3 sekunder.

Varning
Néar den val har startats

kan avkalkningscykeln

endast avbrytas innan
tankladdningsfasen med
avkalkningslésning avslutats

(se nasta stycke St2). Darefter

tillater inte apparaten
nédgon annan funktion innan
avkalkningsprocessen har

avslutats. Denna cykel pégér
under cirka 40 minuter.

/ Det &r nddvéndigt aft hélla sig
£ | néra apparaten under hela
avkalkningscykeln eftersom
det kan krévas ingripande av
anvéndaren s&som péfyllning av
tanken.

o | Cykeln bestar av 6 steg, som
1 anges av att den progressiva
fsrloppsindikatorn ~ (24)  téms
samt av indikatorerna  pa
displayen St1, St2, ....




Rengdring och underhdll

Utsléapp av kvarvarande vatten (St1)

1) Apparaten  avldgsnar  kvarvarande
vatten, som slépps ut i avloppsfacket fill
hoger.

2) Tryck p& figsringsknappen  ovanfér
locket och dra fér att ppna den.

3) Lyft upp handtaget, ta bort tanken och
t6m den.

A\

Tankning med avkalkningsldsning (St2)

Varning
Varning: Vattnet kan vara mycket
hett.

1) Ryl péfyliningsutrymmet  fill ~ véinster
med en I6sning av vatten och
avkalkningsmedel i de doser som

rekommenderas av tillverkaren.

Varning
Fyll inte vattentémningsfacket fill

héger.
7

Anvénd kallt kranvatten som inte
har fér hég kalkhalt, avhardat
vatten eller mineralvatten utan
kolsyra.

Anvéand inte destillerat vatten,
kranvatten med hég  klorhalt
(> 40 mg/|) eller andra vétskor.

IN

2) Forin tanken i ugnsutrymmet och stéing
locket.

e | Fran och med nu kommer detinte
1 léingre att vara méjligt att avbryta
avkalkningsprocessen.

1) Tryck pd& knappen SET fér att bekrdfta
ingreppet.

2) Apparaten startar
rengdringsproceduren  av pannan,
arbetets totala varaktighet visas pé
displayen.

e | Under avkalkningen kommer
1 apparaten att géra ndgra pauser
for att lata avkalkningsmedlet
verka effektivt. Véanta fills cykeln
avslutats.

Starta avkalkningsfunktionen (St3)

Témning av avkalkningsldsning (St4)

1) Efter  avslutad  rengdringsprocess
tbmmer apparaten den kvarvarande
avkalkningslésningen i tankens
fémningsutrymme.

2) Dra ut tanken och
avkalkningslésning.

tbm den pd

Varning

Avkalkningslésningen kan vara
mycket het.
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Tankning med rent vatten (St5)

1) Rengér tanken och fyll utrymmet fill
vanster med rent vatten fills det nar
MAXNIVAN.

2) Forin tanken i ugnsutrymmet och stéing
locket.

3) Tryck pa knappen SET for att bekréafta

ingreppet.
Skélijning av hydraulkretsen (Sté)

1) Apparaten startar
rengdringsproceduren av den
vatskekretsen,  ingreppets  totala

varaktighet visas p& displayen.
2) Nar skéliningen slutférts visas texten

pd displayen och en ljudsignal

aktiveras.
3) Tryck pd& knappen START/STOPP
i minst 3 sekunder for att lémna

avkalkningsfunkfionen.
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Rengdring och underhdll

Underhéll av tatningslisten
Tatingen ska vara mjuk och elastisk.

For att halla tamingslisten ren ska du
anvénda en icke-slipande svamp och tvétta
med ljummet vatten.

Byte av den invéndiga belysningens
glédlampa

Varning

* Stdng av
elférsorining.

* Anvand skyddshandskar.

* L&t apparaten svalna.

apparatfens

1) Ta ut alla tillbehsr som befinner sig i
ugnsutrymmet.

2) Avldgsna lampskyddet genom aff
skruva av det manuellt.

/ Var noga med att inte repa
£ | emaljen pa ugnsutrymmets sidor.

3) Skruva loss och avlagsna lampan.
4) Nar lampan har bytts uf, sait fillbaka
skyddsk&pan.



Vad gér man om...

Problem

Maijlig orsak

Atgérd

Ugnen tands inte.

Kontakten @r inte korrekt
inkopplad i eluttaget.

Sladden ér trasig.

Strém saknas.

Kontrollera att kontakten &r
korrekt inkopplad i eluttaget.

Kontakta den lokala tekniska
assistansen.

Kontrollera  aft  strdmmen
fungerar regelbundet.
Om problemet infe l&ser

sig, konfakta en kvalificerad
elektriker.

Displayen tands inte.

Kontakten &r inte korrekt
inkopplad i eluttaget.
Meiligt  fel  p&
elektroniska kortet.

det

Kontrollera att kontakten &r
korrekt inkopplad i eluttaget.

Kontakta den lokala tekniska
assistansen.

Den interna
belysningslampan ténds
inte.

Kontakten &r inte korrekt
inkopplad i eluttaget.

Maijligt fel p& den invéindiga
lampan eller p& ugnsluckans
sensor.

Kontrollera att kontakten &r
korrekt inkopplad i eluttaget.

Byt ut glodlampan till den
invandiga  belysningen  (se
"4 Rengéring och underhall”).
Om problemet inte |6ser sig,
kontakta den lokala tekniska
assistansen.

Tillagningen startar inte.

Saknas  bekraftelse  efter
foruppvarmning (=§ tand).

Ugnsluckan ar infe stangd.

Maijligt fel p& ugnsluckans
sensor.

Se till aft, efter avslutad
fervéirmning, bekrafta
svergangenfilltillagningsfasen
(se “3.2 S& har anvander du
ugnen (Fig.B - Fig.C|").

Kontrollera att ugnsluckan &r
stéingd.

Kontakta den lokala tekniska
assistansen.
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Vad gér man om...

Problem Maijlig orsak Atgard
- . Kontrollera att ugnsluckan &r
Tillagningen har Ugnsluckan ér infe sténgd. siangd. 9

pabdrjats men ugnen blir
inte varm.

Maijligt fel p& motst&nden
eller ugnsluckans sensor.

Kontakta den lokala tekniska
assistansen.

Aven efter att apparaten
har stéingts av kan ljudet
av en flékt héras.

Flakten fortsatter att arbeta
for att kyla apparaten fills
innertemperaturen blivit
filliackligt lag.

Vénta tills den tid som behdvs
for att kyla apparaten  har
passerat.

Om flgkten efter denna fid

infe sténgs av, konfakta den
lokala tekniska assistansen.

Under drift strdommar
varm  luft ot fran
ugnsluckans &verdel.

Under drift &@r det normalt
att det strommar ut varm luft
frén dverdelen for att kyla
apparaten.

Vénta fills apparaten svalnat
normalt.

Om det skulle fortsatta att
stromma ut varmluft, eller om
det skulle intraffa frén andra
delar av ugnen, kontakta den
lokala tekniska assistansen.

luktar det

Under drift

brant.

Under férsta  anvéndning
kan det lukta brant.

Det kan finnas matrester inuti
apparaten som &r i kontakt
med vdrmeelementen.

Se till aft du har foljt
instrukfionerna for
férsta anvandning av
apparaten (se “3.1 Forsta

anvéndningstillfallet’).

Var noga med att korrekt félja
anvisningarna fér rengdring
och underhall av apparaten
([se "4 Rengéring och
underhall”).
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Vad gér man om...

Problem Méijlig orsak Atgard
Vattentanken har inte satts in -~ Se till att vattentanken har saits
korrekt i ugnsutrymmet. in korrekt i ugnsutrymmet.
Vattentanken &r tom eller har  Fyll tanken med vatten fills
inte fyllts tillréickligt (larm \ o) den MAX nivé& som anges pd
blinkar). tanken uppnés.

Udnen aenererar  inte Se till aff tanken har fyllts med

énggo 9 Vattentanken har inte fyllts p&  vatten korrekt i det  dartill

i pafyliningsfacket.

Obligatorisk avkalkning
kravs (larm &Y blinkar).

Maijligt fel p& pannan.

avsedda  pafyllningsutrymmet
fill véinster.

Uttsr en avkalkningscykel (se
"4.1 Avkalkning (Fig. E)").

Kontakta den lokala tekniska
assistansen.

Under drift strommar det
ut &nga fran ugnsluckans
dverdel.

Under drift &ér det normalt
att det strémmar ut anga

fran  overdelen for  att
kyla  apparaten  samt
for  korrekt hantering av

angkokningscykeln.

Vénta tills apparaten svalnat
normal.

Om det skulle forfsatta att
strémma ut &dnga, eller om det
skulle forekomma frén andra
delar av ugnen, kontakta den
lokala tekniska assistansen.
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Vad gér man om...

Problem

Maijlig orsak

Atgérd

Under drift droppar det
vatten pd& kdksbénken
frén dérrens undersida.

Under drift kan livsmedel
med hog fuklighet (s&som
fryst bréd) skapa kondens
som glider léings dérrens inre
yta och droppar pd hyllan.

Ugnsluckan  &ppnas  ofta
under drift.
Majligt  problem  med
tGtningen.

Om det strommar ut dverdrivet
mycket vatten, kontakta den
lokala tekniska assistansen.

Begréinsa ugnsluckans
dppning och stéingning under
fillagning.

Kontakta den lokala tekniska
assistansen.

Vattentanken kan inte
féras in i ugnsutrymmet.

Vattentanken har inte forts in i
réit rikining.

Se fill att vattentanken har férts
in i ratt rikining och aff luckan
ar sténgd.

Displayen visar en av
fsliande felkoder:

Err1 / Err2 / Err3 / Err4
/Err5

Maijligt internt fel.

Kontakta den lokala tekniska
assistansen.

4
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Om problemet kvarstar eller andra typer av problem uppstar ska du kontakta
ndrmsta serviceverkstad.



Skanna QR-koden fér att snabbt Sppna portalen My Smeg Assistant
Orckanupyiite QR-kop ans 6uictporo poctyna k noprany My Smeg Assistant
Scan QR-koden for hurtigt at f& adgang til portalen My Smeg Assistant
Zeskanuj kod QR, aby uzyskaé szybki dostep do portalu My Smeg Assistant
Skannaa QR-koodi, jonka avulla pédset nopeasti My Smeg Assistant -portaaliin
Skann QR-koden for hurtig tilgang til portalen My Smeg Assistant
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Notes




Tillverkaren forbehéller sig ratten aft genomféra alla de @éndringar som anses nodvéndiga for att ferbatra de egna
Erodukfemo utan att meddela detta i férvéig. De illustrationer och beskrivningar som finns i aktuell manual &r darmed inte
indande utan endast indikativa.

ﬂ,]’lﬂ ynydweHums BblﬂyCKOeMOL;I NPOAYKUMM N3TOTOBMTENL OCTABMAET 3Q coboit NnpaBO BHOCUTH 6es npensapuTensHoro
npenynpexaeHna niobble M3MEHEHMA, KOTOpble OH COoYTeT LI,eﬂeCOO6p03HbIMI/I. PMC\/HKM M ONUCaHKMA, copgepxalumeca s
AOHHOM PYKOBOACTBE, HE ABNAIOTCA O69|3bIBOIOLU,MMM M HOCST O3HAKOMMUTESNbHBIN XapakTep.

Fabrikanten forbeholder si%reﬂen til, uden varsel, at udfere alle de aendringer, der vurderes nyﬁiéqe for at forbedre egne
produkter. Tegningeme og beskrivelsemne i denne manual er derfor kun vejledende og ikke bindende.

Producent zosfrze?a sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére uzna za
stosowne w celu ulepszania swoich produkiéw. Rysunki i opisy zawarte w niniejszej instrukcii nie sq zobowigzujgce i majg
jedynie charakter orientacyjny.

Valmistaja pidétias itsellddn oikeuden tehdd ohieisiin mielestéan tarpeellisia muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Tassé
oppaassa olevat kuvat ja piirokset eivét nain ollen ole sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessa mielessa.

Produsenten forbeholder seg rett til & foreta endringer pd sine produkter grunnet tekniske fremskritt, uten forutgdende varsel.
lllustrasjonene og beskrivelsene i denne bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun betraktes som retningsgivende.
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